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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à 

Assembleia Legislativa, Leong Hong Sai 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a 

seguinte resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Leong Hong Sai, de 

2 de Maio de 2025, enviada a coberto do ofício n.º 457/E382/VII/GPAL/2025 

da Assembleia Legislativa, de 20 de Maio de 2025 e recebida pelo Gabinete 

do Chefe do Executivo, no dia 21 de Maio de 2025: 

Os Serviços de Saúde têm vindo a desenvolver esforços no sentido de 

alcançar o objectivo de "tratamento eficaz em que se privilegia a prevenção", 

melhorando constantemente o nível dos serviços de cuidados de saúde, 

prestando aos residentes serviços médicos adequados, promovendo, de forma 

contínua, o desenvolvimento da indústria de big health, expandindo o espaço 

de desenvolvimento do sector através da legislação do “Regime jurídico para 

o exercício de actividade das instituições privadas prestadoras de cuidados de 

saúde”. 

No que diz respeito à aquisição de medicamentos, os Serviços de Saúde 

realizam, em conformidade com a lei, concursos públicos. Actualmente, o 

prazo de fornecimento anual de medicamentos é de 2 a 3 anos, excepto para 

categorias de medicamentos de uso específico (por exemplo, novos 

medicamentos, medicamentos para tratamento de doenças raras), cujo prazo 

de fornecimento é de 1 ano. Contudo, a substituição da marca ou da 

embalagem externa dos medicamentos não está inteiramente associada ao 

prazo de fornecimento estabelecido no contrato anual de fornecimento de 

medicamentos. Além da possibilidade das fábricas farmacêuticas alterarem as 
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suas próprias embalagens, o fornecimento pode ser afectado por diversos 

factores, tais como a insuficiência de inventários de fornecedores ou por 

problemas de transporte, entre outros. Com o intuito de garantir o 

abastecimento contínuo de medicamentos, os Serviços de Saúde procedem à 

substituição dos medicamentos por outros de marcas distintas, com base no 

princípio de “mesma composição, mesma qualidade e mesmo efeito 

terapêutico”. 

Com o intuito de promover a segurança na administração de 

medicamentos dos residentes e de reduzir os inconvenientes associados à 

mudança de marca de medicamentos, os Serviços de Saúde implementam um 

conjunto de medidas, incluindo a prestação de orientação farmacêutica por 

parte de farmacêuticos no momento da obtenção dos medicamentos, a 

disponibilização de informações e fotografias sobre os medicamentos 

prescritos pelos Serviços de Saúde na “Minha Saúde” da Conta Única, de 

modo a permitir a comparação das informações entre os medicamentos 

antigos e os novos, e a criação de consulta externa de consultas farmacêuticas 

onde os serviços profissionais de aconselhamentos farmacêuticos por parte de 

farmacêuticos são prestados. No mês de maio do ano em curso, os Serviços 

de Saúde e o Instituto para a Supervisão e Administração Farmacêutica, em 

colaboração com as associações e instituições, executaram actividades 

promocionais conjuntas em comunidade sobre a segurança na administração 

de medicamentos a idosos, com o objectivo de aprofundar os conhecimentos 

sobre a administração de medicamentos e desenvolver maior consciência de 

segurança. 
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Em matéria de cooperação interdepartamental, a “Lei da Contratação 

Pública” encontra-se na fase de revisão legislativa. A proposta de lei prevê a 

criação de um regime de contratação centralizada. Futuramente, os serviços 

públicos terão a faculdade de desenvolver a aquisição através deste regime, 

com vista a alcançar os objectivos de redução de custos e aumento da 

eficiência. 

No que diz respeito à criação do serviço de urgência em hospital de dia, 

os Serviços de Saúde encontram-se a acompanhar o trabalho legislativo 

referente ao “Regime jurídico para o exercício de actividade das instituições 

privadas prestadoras de cuidados de saúde”. No âmbito do novo regime, a 

posição do hospital e do hospital de dia apresenta uma diferenciação. O 

hospital disponibiliza uma vasta gama de especialidades médicas, incluindo 

a cirurgia, medicina interna, ginecologia e pediatria, bem como serviço de 

internamento, serviço de urgência, sala de operações, entre outras instalações. 

Desta forma, apresenta uma capacidade de tratamento de doentes graves e 

urgentes. O hospital de dia fornece essencialmente serviços especializados 

que deveriam ser realizados no hospital, contudo, são executados com um 

processo relativamente breve e não requerem internamento hospitalar. Assim 

sendo, no momento presente, o hospital de dia não se encontra em condições 

de prestar serviços de urgência. 

Além disso, o Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

(RAEM) adoptou uma estratégia de desenvolvimento tripartido do sector 

público, do sector sem fins lucrativos e do sector privado, com vista ao 

aumento e optimização activos dos serviços médicos. No que diz respeito ao 
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reforço da cooperação com as instituições médicas sem fins lucrativos e 

privadas, o impulso à descentralização dos recursos para a comunidade, bem 

como as medidas que incluem o aumento do número de vagas subsidiadas, o 

aumento do valor dos vales de saúde e o lançamento do programa de rastreio 

e gestão de doenças crónicas, contribuem para o desenvolvimento de recursos 

de saúde comunitários para prestar serviços médicos adequados aos 

residentes. 

Os Serviços de Saúde registaram um aumento contínuo na sua eficiência 

operacional. No primeiro trimestre de 2025, o tempo médio de espera no 

Serviço de Urgência foi inferior a uma hora, enquanto o tempo médio de 

espera para a primeira consulta externa de especialidade diminuiu para menos 

de três semanas. Por outro lado, o Governo da RAEM irá criar uma base de 

formação em medicina familiar, com vista a proporcionar formação 

sistemática aos médicos das instituições médicas públicas e privadas, 

elevando assim a competitividade dos profissionais de saúde. 

 

                                          O Director dos Serviços de Saúde, substituto, 

                                         Cheang Seng Ip 

                                           03/06/2025 

 

 


